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FaUST/ ........

Gebrauchsanweisung
Elektronik-Schlagbohrmaschine

@ Operating Instructions
Electronic Hammer Dirill

Mode d'emploi
Perceuse électronique a percusion

Gebruiksaanwijzing
Elektronische klopboormachine

Istruzioni per l'uso
Trapano a percussione elettronico

Instrukcja obstugi
Elektroniczna wiertarka udarowa

Hasznalati utasitas
Elektromos Utvefurogép

Instructiune de exploatare
Masina electronica de gaurit percutanta

Instrucoes
Berbequim electrénico de percussao

Elektronik Darbeli Matkap
Kullanma Kilavuzu

€
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Bitte lesen Sie die Gebrauchsanweisung genau und
achten Sie besonders auf die Sicherheitshinweise.
Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung zusammen
mit der Bohrmaschine auf.

Please read the operating instructions meticulously and
pay particular attention to the safety instructions.
Keep the operating instructions together with the drill.

Veuillez lire consciencieusement le mode d’emploi et
portez une attention particuliére aux consignes de
sécurité.

Gardez le mode d’emploi avec votre perceuse.

Lees aandachtig deze gebruiksaanwijzing en let heel in
het bijzonder op de veiligheidsrichtlijnen.

Berg de gebruiksaanwijzing samen met de klopboor-
machine op.

Leggere attentamente le istruzioni per luso prestando
particolare attenzione alle note di sicurezza.
Conservare le istruzioni per luso insieme al trapano.

Prosze doktadnie przeczyta¢ niniejsza instrukcje
obstugi wiertarki udarowej oraz zwréci¢ szczegoina
uwage na podane zalecenia dotyczace bezpieczenstwa
obstugi.

Prosze zawsze przechowywag niniejszg instrukcje
razem z wiertarka.

@ 0 ® 0 ©® ©

Kérjuk olvassa a hasznalati utasitast pontossan at és
figyeljen kulénéssen a biztonséagi utaldsokra. Téarolja a
hasznalati utasitast a furégéppel egydtt.

Va rugam sa cititi instructiunea de exploatare cu atentie
si sa respectati intocmai instructiunile de securitate.
Instructiunea de exploatare se va depozita la un loc
comun cu masina de gaurit percutanta.

Leia atentamente as instru¢cdes considerando particular-
mente as regras de seguranga.
Guarde as instrugdes juntamente com o berbequim.

© @ @

Kullanma kilavuzunu liitfen tam okuyun ve 6zellikle
emniyet aciklamalarina dikkat edin.
Kullanma kilavuzunu matkapla birlikte muhafaza edin.

3
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Sehr geehrte Kundin,
Sehr geehrter Kunde

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf dieses FAUST Produktes. Wie alle Erzeugnisse von FAUST
wurde auch dieses Produkt aufgrund neuester technischer Erkenntnisse entwickelt und unter
Verwendung zuverlassigster und modernster Bauteile hergestellt.

Bitte nehmen Sie sich einige Minuten Zeit, bevor Sie das Gerét in Betrieb nehmen, und lesen Sie
die nachfolgende Bedienungsanleitung durch.

Besten Dank!

Dear Customer,

Congratulations on buying this FAUST product. Like all articles from FAUST, this product was
developed on the basis of the latest technical know-how and was manufactured with the most
reliable and modern components

Before you use the appliance for the first time, please spend a few minutes reading the follo-
wing operating instructions.

Thank you very much!

o



Anleitung Faust SBM 650 E-01

Lieferumfang

SBM 600 E-01
Schnellspannbohrfutter
1,5-13 mm,
Zusatzhandgriff mit Tiefen-
anschlag

VERWENDUNG

Die Bohrmaschine ist zum Boh-
ren von Léchern in Holz, Eisen,
Buntmetallen und Gestein unter
Verwendung des entsprechen-

den Bohrwerkzeugs ausgelegt.

Beschreibung
Schnellspannbohrfutter
Bohrtiefenanschlag
Zusatzgriff
Bohren/Schlagbohren-
Umschalter
Typenschild
Rechts-/Linkslauf-Umschalter
Drehzahl-Regler
Feststellknopf
Betriebsschalter

A WN PP

© 0o ~NO U

Technische Daten

Spannung: 230V~

Leistungs- 650 Watt

aufnahme:

Bohr- Beton 16 mm

leistung:  Stahl 13 mm
Holz 25 mm

Last-

drehzahl:  100-2600 min*

Schlag-

zahl: 0-39.200 min*

Schalldruckpegel LPA: 103 dB(A)

Schallleistungspegel LWA:

107 dB(A)
Vibration ay, 12,1 m/s?
Schutzisoliert
Gewicht 2,1 Kg
4
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Achtung

@ Die SBM 600 E-01 ist nicht
zum Antrieb von Vorsatzgera-
ten ausgelegt.

@ Nicht im Bereich von Dampfen
oder brennbaren Flussigkeiten
verwenden.

@ Nur scharfe Bohrer und geeig-
nete Schrauberbits verwenden.

@ Ziehen Sie bei allen Umbau-
und Reinigungsarbeiten den
Stecker aus der Steckdose.

@ Schiitzen Sie das Netzkabel
vor Beschadigungen. Ol und
Saure kénnen das Kabel
beschadigen.

@ Das Gerat nicht am Netzkabel
tragen.

@ Den Stecker nicht durch ziehen
am Netzkabel aus der Steck-
dose entfernen.

@ Achten Sie vor dem Einstecken
des Netzsteckers darauf, dafl3
der Betriebsschalter nicht arre-
tiert ist.

@ Bei Verwendung von Kabel-
trommel, Kabel vollstéandig
abrollen. Drahtquerschnitt min.
1,5 mm2.

@® Maschine nicht tberlasten.

@ Sichern Sie alle zu bearbeiten-
den Werkstiicke ausreichend.

@ Kindern unzugénglich machen!

@ Achten Sie auf einen sicheren
Stand auf Leitern oder Geru-
sten bei freihdndigem Bohren.

® In Wanden, wo Strom, Wasser
oder Gasleitungen unsichtbar
verlegt sind, zuerst die Leitun-
gen mit einem Leitungssuch-
gerat lokalisieren.

@ Tragen Sie eine Schutzbrille
und verwenden sie eine Staub-
maske bei stauberzeugenden
Arbeiten.

@ Reparaturen dirfen nur vom
Elektrofachmann durchgefuhrt
werden.

@ Verwenden Sie nur original
Ersatzteile

o

@ Die Larmentwicklung am
Arbeitsplatz kann 85 dB(A)
Uberschreiten. In diesem Fall
sind SchallschutzmaRnahmen
fiir den Bedienenden erforder-
lich. Das Gerausch dieses
Elektrowerkzeuges wurde
nach IEC 59 CO 11, IEC 704,
DIN 45635 Teil 21, NFS 31-
031 (84/537/EWG) gemessen.

@ Der Wert der ausgesendeten
Schwingungen wurde nach
ISO 5349 ermittelt.

Wartung

@ Halten Sie lhre Bohrmaschine
immer sauber.

@ Benutzen Sie zur Reinigung
des Kunststoffes keine atzen-
den Mittel.

@ Bei UbermaRiger Funken-
bildung tberprifen Sie die
Kohlenbirsten.

@ Halten Sie die Liftungsschlitze
frei.

@ Sollten Sie Beschadigungen
feststellen, kdnnen Sie anhand
der beiliegenden Explosions-
zeichnung, sowie der Teile-
liste, Ersatzteile genau definie-
ren und bei unserem Kunden-
service anfordern.
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Ein/Ausschalter:

Einschalten:
Schalter A driichen

Dauerbetrieb:
Schalter A mit Feststellknopf B
sichern.

Ausschalten:
Schalter A kurz eindriicken.

Durch mehr oder wenig starkes
Driicken des Schalters A wahlen
Sie die Drehzahl.

Durch Drehen der Randelschraube
im Schalter A kbnnen Sie die Dreh-
zahl vorwéahlen.

% ﬂﬂ Schiebeschalter in Stellung
O UU Schlagbohren. Nur im Still-
S—— . stand umschalten!

Hinweis: Beim Bohren in
Fliesen und Kacheln Stel-
lung Bohren einstellen!

T 1 T Schiebeschalter in Stellung
——@ Bohren. Nur im Stillstand
UU umschalten!
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Scope of delivery
package

SBM 600 E-01,
Quick-change drill chuck
1.5-13 mm,

Additional grip with bit stop

Description

1 Quick-change drill chuck

2 Depth stop

3 Additional handle

4 Selector button: drill/lhammer
5 Rating plate

6 Selector button:
clockwise/anticlockwise
Speed control

Locking button

On/Off switch

© 00~

Technical Data

Voltage 230V

Power 650 Watt

input:

Drilling Concrete 16 mm

capacity:  Steel 13 mm
Wood 25 mm

Load

speed: 100-2600 min*

Number of

blows: 0-39.200 min*

Sound pressure
level LPA 103 dB(A)

Sound power

level LWA 107 dB(A)
Vibration a,, 12,1 m/s?
Weight 2,1 kg

Totally insulated

Caution

® The SBM 600 E-01 is not desi-
gned for the operating of auxili-
ary devices.

® Do not use near steams or
inflammable liquids.

@ Only use sharp bits and suita-
ble screwing bits.

® Remove the plug from the
socket for all adjusting and
cleaning work.

@ Protect the mains cable
against any damage. Oil and
acids can damage the cable.

@ Do not carry the device by the
mains cable.

@ Do not remove the plug from
the socket by pulling the mains
cable.

@ Make sure before inserting the
plug that the operating switch
is not locked.

@ When using a cable drum
uncoil the cable completely.
Cross-section of wire at least
1,5 mm2

@ Do not overload machine.

@ Secure all workpieces to be
processed sufficiently.

@ Do not allow children to have
access.

@ Make sure you have a secure
stance on ladders or scaffold-
ing when using the drill free-
hand.

@ Localise lines with a line detec-
tor in walls where power, water
or gas lines are laid invisibly.

@ Wear protection goggles and
use a dust mask for dust-pro-
ducing work.

@ Always arrange for a qualified
electrician to carry out repairs

@ Use only original replacement
parts

@ The level of noise at the work-
place may exceed 85 dB(A). In
this case you will need to intro-
duce noise protection measu-
res for the user. The noise
generated by this electric tool
was measured in accordance
with ICE 59 CO 11, IEC 704,
DIN 45635 Part 21, NFS 31-
031 (84/537/EEC).

@ Vibration measured on the
handle acc. to 1ISO 5349.

Maintenance

@ Always keep the drill clean.

@ Do not use corroding agents
for cleaning plastic.

@ Check carbon brushes in the
case of excessive sparking.

@ Keep ventilation channels free.

@ If you discover any damage,
you can define spare parts
precisely on account of the
exploded view drawing and
parts list and place your
request with our customer
service.



Anleitung Faust SBM

650 E-01 06.11.2001 %:ll Uhr Seite 7

On/Off switch:
To switch on: Press switch A

Continuous operation: Lock
switch A with locking button B

To switch off: Press switch A

briefly

The speed is varied by applying
more or less pressure on
switch A. You can preselect the
speed by turning the knurled
screw in switch A.

—_—T — Push the slide switch to position
' l ‘hammer’. Do not move this
K UU switch until the drill has stop-

ped!

Please note: This switch should
be in ‘drill’ position when drilling
holes in tiles.

(< Push the slide switch to position
‘drill’. Do not move this switch

[ m——
[Sem— —

until the drill has stopped!
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Composition du colis
SBM 600 E-01,

Mandrin porte-foret a serrage
rapide 1,5 a 13 mm,

Poignée auxiliaire avec butée de
profondeur

Description

1 Mandrin porte-foret a serrage
rapide

2 Butée de profondeur de
percage

3 Poignée supplémentaire

4 Commutateur de percage/de
percage a percussion

5 Plaque signalétique

6 Commutateur d’inversion du
sens de rotation

7 Réglage de la vitesse

Bouton de blocage

Interrupteur marche/arrét

©

Caractéristiques

techniques

Tension: 230V
Puissance 650 Watts
absorbée:

Capacité Béton 16 mm
de Acier 13 mm
percage: Bois 25 mm
Vitesse en

charge: 100-2600 min*
Vitesse en

percussion: 0-39.200 min*

Niveau de pression
acoustique: LPA 103 dB (A)

Niveau de puissance
acoustique: LWA 107 dB (A)

Vibration a, 12,1 m/s?

Poids 2,1 Kg

A double isolation

Attention

® La SBM 600 E-01 n’est pas
prévue pour I'entrainement
d’outils adaptables.

® Ne pas utiliser a proximité de
vapeurs ou de liquides
inflammables.

@ Utiliser seulement des forets
bien afflités et des embouts de
vissage adaptés.

@ Retirez la fiche de la prise de
courant pour toutes modifica-
tions de I'utilisation et pour
le nettoyage.

@ Protégez le cordon d'alimenta-
tion contre les détériorations.
Huile et acides peuvent
endommager le cordon.

@ Ne pas porter I'appareil par le
cordon d’alimentation.

@ Ne pas retirer la fiche de la
prise de courant en tirant sur le
cordon d’alimentation.

@ Avant le raccordement a la
prise de courant, veillez a ce
que l'interrupteur de service
ne soit pas bloqué sur marche.

@ En cas d'utilisation de céble
sur enrouleur, dérouler entiére-
ment le cable. Section du
cable : min 1,5 mm2.

@ Ne pas surcharger la machine.

@ Fixer fermement toutes les pie-
ces a travailler.

® Empécher I'acces aux enfants.

@ Assurez-vous une bonne stabi-
lité sur les échelles ou écha-
faudages lors de percage a
main levée.

@ Utilisez la poignée auxiliaire
lorsque vous percez a proxi-
mité de conduites électriques.

@ Mettez des lunettes de protec-
tion et utilisez un masque anti-
poussiére pour les travaux
de percage dégageant de la
poussiére.

@ Faites effectuer des réparati-
ons uniguement par un spécia-
liste.

@ N'utilisez que des pieces de
rechange originales.

o

@ L'émission de bruit peut
dépasser 85 dB (A) sur le lieu
de travail. Si tel est le cas, des
mesures d’insonorisation pour
I'utilisateur doivent étre prises.
Le niveau sonore de cet outil
électroportatif est mesuré
selon ICE 59 CO 11, IEC 704,
DIN 45635 partie 21, NFS 31-
031 (84/537/CEE).

@ La valeur de vibration mesu-
reé sur la poignée selon ISO
5349.

Entretien

@ Gardez votre perceuse propre.

@ N'utilisez pas de produits cor-
rosifs pour nettoyer le pla-
stique.

@ En cas de formation excessive
d’étincelles, vérifiez les balais
des charbons.

@ Maintenez les fentes d'aéra-
tion dégagées.

@ Dans le cas ou vous constate-
riez des détériorations, la vue
éclatée ci-jointe ainsi que la
liste des pieces détachées
vous permettra de définir avec
précision les piéces de
rechange et de passer la com-
mande aupres de notre ser-
vice apres-vente.
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Interrupteur marche/arrét:

Mise en marche:
Appuyer sur l'interrupteur A

Marche continue:
Bloquer l'interrupteur A avec
le bouton de blocage B

Arrét:
Appuyer rapidement sur l'inter-
rupteur A

Une pression plus ou moins forte
exercée sur l'interrupteur A vous
permet de sélectionner la vitesse.
En tournant la vis moletée dans
I'interrupteur A, vous pouvez
présélectionner la vitesse.

(S m—1
[Seem— —

Interrupteur a coulisse en
position “percage a percus-
sion”. Ne commuter qu’ a
I'arrét!

Remarque: Pour le
percage dans des carreaux
et des

dalles amener l'interrupteur
sur position “percage”!

Interrupteur a coulisse en
position “percage”. Ne
commuter qu’'a l'arrét!

i
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Omvang van de levering
SBM 600 E-01,
Snelspannboorhouder

1,5-13 mm,

Additionele handgreep met
diepte-aanslag

Benaming

1 Snelspanboorhouder

2 Boordiepteaanslag

3 Extra handgreep

4 Overschakeling boren /

klopboren

5 Kenplaatje

6 Overschakeling rechts- /
linksdraaiend

7 Tourentalregelaar
Vergrendelknop
9 In/Uitschakelaar

[oe]

Technische gegevens

Spanning: 230 V

Stroom- 650 Watt

verbruik:

Boor- Beton 16 mm

vermogen: Staal 13 mm
Hout 25 mm

Belastings-

toerental:  100-2600 min‘*

Klop-

toerental:  0-39.200 min*

Geluidsdruk-

niveau LPA 103 dB (A)

Geluidsprestatie-

niveau LWA 107 dB (A)
Vibration ay,, 12,1 m/s?
Randgeaard

Gewicht 2,1kg
10

Attentie

® De SBM 600 E-01 is niet
geschikt voor de aandrijving
van voorzetapparatuur.

@ Niet in de nabijheid van dam-
pen of brandbare vloeistoffen
gebruiken.

@ Alleen maar scherpe boren en
geschikte bits gebruiken.

@ Trek voor alle ombouw- en
reinigingswerkzaamheden de
stekker uit het stopcontact.

@ Bescherm de netkabel tegen
beschadiging. Olie en zuren
kunnen de kabel beschadigen.

@ Het apparaat niet met de net-
kabel dragen.

® Om de stekker uit het stop-
contact te trekken niet aan de
kabel trekken.

@ Let er, wanneer u de stekker
aanbrengt, op dat de bedrijfs-
schakelaar niet vergrendeld is.

@ Bij gebruik van een kabeltrom-
mel, de kabel volledig ontrol-
len. Draaddoorsnede min.

1,5 mm?

@ Machine niet overbelasten.

@ Beveilig alle te bewerken stuk-
ken voldoende.

@ Uit het bereik van kinderen
houden.

@ Zorg voor een stevige stand op
ladders of steigers bij boren uit

de hand.

@ In muren waar elektrische,
water of gasleidingen onzicht-
baar verlopen, eerst de leidin-
gen met een opsporingsappa-
raat localiseren.

@ Draag een veiligheidsbril en
gebruik een stofmasker bij
werkzaamheden die veel stof
veroorzaken.

@ Reparaties mogen enkel door
een elektrovakman uitgevoerd
worden.

@ Gebruik alleen originele reser-
vedelen.

o

@ De geluidsontwikkeling aan de
werkplaats kan 85 dB(A) over-
schrijden. In dit geval zijn
geluidwerende maatregelen
noodzakelijk voor de bediener.
Het geluid van dit elektro-gere-
edschap werd gemeten vol-
gens ICE 59 CO 11, IEC 704,
DIN 45635 deel 21, NFS 31-
031 (84/537/EWG).

@ Trillingswaarde gemeten aan
het handvat volgens ISO 5349
10 m/s?

Onderhoud

@ Hou de boormachine steeds
schoon

@ Gebruik voor het schoonma-
ken van het oppervlak uit
kunststof geen bijtende midde-
len

@ Controleer bij overdreven veel
vonkontwikkeling de koolbor-
stels

@ Hou de ventilatiegleuven vrij

@ Stelt u beschadigingen vast,
dan kunt u met behulp van het
bijgevoegde functioneel
schema en de onderdelenlijst,
de onderdelen precies defi-
niéren en bij onze klantenser-
vice bestellen.
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In/Uitschakelaar:

Inschakelen:
Schakelaar A drukken

Continubedrijf:
Schakelaar A met de vergren-
delknop B vastzetten

Uitschakelen: Schakelaar A
eventjes indrukken

Het toerental kiest U door de
schakelaar A meer of min hard
te drukken. U kan het toerental
vooraf kiezen door de gekar-
telde schroef in de schakelaar
A te draaien.

a ﬂﬂ Schuifschakelaar in positie
) UU iKlopboreni. Alleen in stil-
i &= stand overschakelen!

Aanwijzing: Voor het boren
in tegels de positie iBorent
instellen!

ﬂ Schuifschakelaar in positie
U iBoreni. Alleen in stilstand
overschakelen!

%@731
or

11
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Contenuto della
confezione

SBM 600 E-01,

Pinza portapunta a chiusura
rapida 1,5-13 mm,

Maniglia aggiuntiva con arresto
di profondita

Descrizione

1. Pinza portapunta a chiusura
rapida

2. Arresto profondita di foratura

3. Manico addizionale

4. Commutatore trapanatura
normale/trapanatura a
percussione

5. Targhetta del modello

6. Commutatore rotazione
sinistra/destra

7. Regolatore numero dei giri

. Bottone di bloccaggio

. Pulsante accensione/

spegnimento

© 00

Dati tecnici

Tensione: 230V

Potenza 650 Watt

assorbita:

Diametro Cemento 16 mm

massimo: Acciaio 13 mm
Legno 25 mm

Numero

di giri: 100-2600 min*

Numero

percussioni:  0-39.200 min*

Livello intensita
acustica LPA 103 dB (A)

Livello potenza

acustica LWA 107 dB (A)
Vibrazione ay, 12,1 m/s?
Peso 2,1kg

Dotata di isolamento protettivo

12

Attenzione

@ Il SBM 600 E-01 non é adatto
per luso con adattatori.

@ Non usare il trapano nei
paraggi di vapori o liquidi
infiammabili.

@ Usare solo punte affilate ed
adeguati utensili avvitatori.

@ Prima di montaggi o lavori di
pulizia staccare la spina dalla
presa della corrente.

@ Proteggere il cavo elettrico da
danneggiamenti. Olio e acidi
possono danneggiarlo.

@ Non trasportare lapparecchio
tramite il cavo.

@ Non staccare la spina dalla
presa della corrente tirando il
cavo.

@ Fare attenzione che linterrut-
tore del trapano non sia bloc-
cato quando si innesta la spina

@ Srotolare completamente il
cavo se si usa un tamburo per
cavi. Sezione minima del con-
duttore: 1,5 mm.

@ Non sovraccaricare la
macchina.

@ Assicure sufficientemente tutti i
pezzi di lavoro.

@ Lapparecchio non deve essere
raggiungibile da bambini

@ Lavorando a mani libere su
scale o impalcature, assicur-
arsi di avere uno stabile
appoggio.

@ Localizzare eventuali cavi o
condotte dellacqua o del gas
nelle pareti, utilizzando un rive-
latore di metalli.

@ Usare maschere contro la pol-
vere e portare occhiali di prote-
zione durante lavori che produ-
cono polvere.

@ Affidare eventuali lavori di ripa-
razione soltanto a specialista
elettrico.

@ Impiegare soltanto pezzi di
ricambio originali.

o

@ |l rumore causato sul posto di
lavoro puU superare gli 85 dB
(A); in tal caso prendere le
misure necessarie per proteg-
gere lioperatore dal rumore.
Il rumore di questo appa-
recchio elettrico E stato rile-
vato in funzione di ICE 59 CO
11, IEC 704, DIN 45635 parte
21, NFS 31-031 (84/537/CEE).

@ Valore di vibrazione secondo
la ISO 5349, rilevato sullaim-
pugnatura, corrisponde a 10
m/s?

Manutenzione

@® Mantenere il trapano sempre
pulito.

@ Per la pulizia di parti di plastica
non usare sostanze corrosive.

@ Controllare le spazzole qualora
si noti un elevato scintillio.

@ Non otturare le fessure per
laria.

@ In caso di danneggiamenti,
potete stabilire con precisione
le parti di ricambio tramite i
disegni e la lista delle parti, e
richiederle al nostro Servizio di
Assistenza.
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Avviamento/Spegnimento
Per avviare: premere il pulsante A
Per funzionamento continuo:

arrestare il pulsante A con bottone
di bloccaggio B

Per spegnere:
premere brevemente sul pulsante
A

Scegliere il numero dei giri agendo
pi” 0 meno forte sul pulsante A.
Potete prescegliere il numero dei
giri girando liapposita vite
godronata sul pulsante A.

= <
a ﬂﬂ Interruttore scorrevole su
o UU trapanatura a percussione.
i — Commutare solo con
: =T .

macchina fermal!

Avvertenza: volendo tra-
panare piastrelle o mar-
mette, commutare su trapa-
natura

normale!

normale. Commutare solo

ﬂ Interruttore su trapanatura
U con macchina fermal

f‘T’fi
or

13
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Zakres dostawy

SBM 600 E-01

Szybkomocujacy uchwyt wiertta
1,5-13 mm

Dodatkowy uchwyt reczny wiert-
arki z ogranicznikiem gtebokosci
wiercenia

Opis

1. Szybkomocujacy uchwyt
wiertta

2. Ogranicznik gtebokosci
wiercenia

3. Dodatkowy uchwyt wiertarki

4. Przetacznik trybu wierce
nie/wiercenie udarowe

5. Tabliczka znamionowa

6. Przetacznik kierunku
obrotéw w prawo/w lewo

7. Regulator predkosci obroto
wej wiertarki

8. Przycisk nastawczy

9. Wytacznik roboczy

Dane techniczne

Napiecie: 230V

Pobér mocy: 650 W

Zdolnos$¢ wiercenia:
beton 16 mm
stal 13 mm
drewno 25 mm

Zakres predkosci roboczych
wiertarki: 100-2600 obr/min.

Liczba udaréw: 0-39.200 1/min.

Poziom cisnienia

akustycznego LPA: 103 dB(A)
Poziom mocy
akustycznej LWA: 107 dB(A)

Zastosowano izolacje ochronnag

Wibracja a 12,1 m/s?

14

Uwaga

@® SBM 600 E-01 nie jest przez-
naczona do napedzania przy-
stawek.

@ Nie stosowac¢ w obszarze
oddziatywania palnych par lub
palnych ptynéw.

@ Stosowac wytacznie naostr-
zone wiertta i odpowiednie
wkretaki.

@ Przy wszelkich czynnosciach
zwigzanych z wymiang czgsci
oraz czyszczeniem wiertarki
nalezy wyjmowac wtyczke z
gniazdka sieciowego.

@ Chronic¢ kabel sieciowy przed
uszkodzeniami. Olej i kwasy
moga prowadzi¢ do uszkod-
zenia kabla.

@ Nie przenosi¢ wiertarki trzy-
majgc za kabel sieciowy.

® Nie wycigga¢ wtyczki z
gniazdka sieciowego przez
ciagniecie za kabel.

@ Przed wtozeniem wtyczki do
gniazdka nalezy upewnic¢ sie,
ze wytacznik sieciowy wiert-
arki nie jest zablokowany.

@ Przy stosowaniu bebna
kablowego nalezy catkowicie
rozwing¢ kabel nawiniety na
nim. Przekréj przewodu
przynajmniej 1,5 mm?.

@ Nie dopuszcza¢ do
przeciazenia wiertarki.

@ Wszystkie obrabiane przed-
mioty powinny by¢ nalezycie
zabezpieczone.

@ Miejsce pracy powinno by¢
niedostepne dla dzieci.

® Nalezy przy wierceniu z
wiertarka w rekach zwracaé
uwage na stabilng pozycje
ciata, jezeli znajdujg sie
Panstwo na drabinie lub
rusztowaniu.

® Przy pracach wykonywanych
na $cianach, w ktérych
przebiegaja niewidoczne
przewody instalacji
elektrycznej, wodnej lub
gazowej, nalezy uprzednio
zlokalizowa¢ je za pomoca
specjalnego urzadzenia.

o

® Nalezy uzywac okularéw
ochronnych oraz stosowaé
maske przeciwpytowg przy
pracach potaczonych z
powstawaniem pytéw.

® Naprawy moga by¢
wykonywane wyfacznie przez
specjaliste elektryka.

@ Nalezy stosowac wytacznie
oryginalne czesci zamienne.

@ Poziom hatasu w miejscu
pracy moze przekroczy¢
wartos¢ 85 dB(A). W tym
przypadku konieczne jest
zastosowanie odpowiednich
$rodkéw izolacji d wiekowej
dla obstugujacego wiertarke.
Poziom hatasu tego
urzadzenia elektrycznego
zostat zmierzony wedtug IEC
59 CO 11, IEC 704, DIN 45635
czes¢ 21, NFS 31-031
(84/537/EWG).

Konserwacja

@ Nalezy zawsze utrzymywac
wiertarke w czystosci.

® Do czyszczenia tworzywa
sztucznego nie wolno
stosowac srodkoéw o dziataniu
zracym.

@ Przy nadmiernym iskrzeniu
nalezy skontrolowa¢ stan
szczotek weglowych.

@ Nie wolno zakrywa¢ szczelin
wentylacyjnych.

@® W przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek uszkodzen
nalezy na podstawie
zatgczonego rysunku
ztozeniowego oraz wykazu
czesci zamiennych wiertarki
okresli¢ doktadnie, ktéra czes¢
zamienna powinna zosta¢
wymieniona, a nastepnie
ztozy¢ zamoéwienie w punkcie
serwisowym.
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Przetacznik zataczenia/
wytaczenia wiertarki:

Zatgczanie wiertarki:
Nacisng¢ przetacznik A.

Praca ciagta wiertarki:

Za pomocg przycisku nastawc-
zego B unieruchomié¢
przetacznik A.

Wytaczanie wiertarki:
Krétko nacisna¢ przetacznik A.

Za posrednictwem mocniejs-
zego lub stabszego naciskania
przetagcznika A wybiera sie
odpowiednig predkos¢ obro-

towa.
o ﬂn Przetacznik przesuwny w
é UU potozeniu wiercenia udaro-
wego. Przetaczenia wolno
E = ] dokonywa¢ tylko w stanie
spoczynku.

Zalecenie: Przy wierceniu
w ptytkach kamiennych i
kafelkach nalezy nastawia¢
wiertarke na wiercenie!

Przetacznik przesuwny w
< —— potozeniu wiercenia.
Przetaczenia wolno
dokonywac tylko w stanie
§ spoczynku.

a
Lume
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Anleitung Faust SBM 650

Szallitasi kiterjedés

SBM 600 E-01

Gyorsszoritasu farétokmany
1,5-13 mm,

Pétfoggantyd mélységutkdzdvel

Leiras

1 Gyorsszoritasu fur6tokmany

2 Flrasmélység utkdz6

3 Pétfoggantyl

4 Fdrni/ Gtvefarni - 4tvalté

5 Tipustabla

6 Jobra- / balrafutas -
atkapcsolé

7 Fordulatszam - szabalyoz6

8 Rdgzitégomb

9 Uzemeltetésikapcsold

Technikai adatok

Feszlltség rendszer: 230V

Teljesitményfelvétel: 650 W

Faréasteljesitmény: beton 16 mm
acél 13 mm
fa 25 mm

Tehermenetfordulatszam:
100 - 2600 min*

Utésszam: 0 - 39.200 min*
Hangnyomasmérték

LPA: 103 db (A)
Hangtelyesitménymérték

LWA 107 db (A)
Véddizolalva

Vibralas a,, 12,1 m/s?
16

Figyelem

® Az SBM 600 E-01 -as nem a
kiegészit6 egységek megha-
jthsara let méretezve.

@® Nem g6zok és gyullékony
folyadékok kézelében hasz-
nalni.

@ Csak éles fardkat és csa-
varoegységeket hasznalni.

@ Minden atépitd és tisztitd
munkalatokndl hizza ki a
dug6t a dugaszoléaljzatbol.

® Ovja a haldzati kabelt karoso-
déasoktol. Olaj és sav karosit-
hatja a kabelt.

@ A gépet ne hordja a halézati
kabelnal fogva.

@ A haldzati dug6t ne a halozati
kabelnal fogva hlzza ki a
héalézati aljzatbol.

@ Bekapcsolas el6tt tigyeljen
arra, hogy az Uzemeltetési
kapcsold nincs régzitve.

@ Egy kabelhordo felhasznalasa-
kor, a kébelt teljessen lete-
kerni. Kabelatméré legalabb
1,5 mm

@ Ne terhelje tul a gépet.

@ Kiellégitéen biztositson min-
den megmunkalandé munka-
darabot.

® Gyerekeknek elérhetetlenné
tenni!

® Ugyeljen egy biztos allasra
létrakon vagy alvanyokon
szabadkez( farasoknal.

@ Falakban, ahol aram, viz vagy
géaz vezetékek lathatatlanul
vannak elhelyezve, elésszér a
vezetékeket vezetékkeresével
lokalizalni.

@ Hordjon egy védészemiiveget
és hasznaljon porold
munkéaknal egy pormaszkot.

@ Javitasokat csak egy villany
szakember végezheti el.

@ Csak originalis pétalkatrésze-
ket hasznaljon

o
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® A munkahelyen a zajkifejtés
thllépheti a 85 db-t (A). Ebben
az esetben az Uizemeltet6k
részére hangvédési intézkedeé-
sekre van sziikség. Ennek az
elektromos szerszamnak a
zaja a IEC 59 CO 11, IEC 704,
DIN 45635 21- rész, NFS 31-
031 (84/537/EWG) szerint lett
lemérve.

Karbantartas

@ Tartsa a firogépet mindég
tisztan.

® A mlanyag tisztitasara ne
hasznéljon mar6 hatasu sze-
reket.

@ TUl sok szikra képz&désénél
vizsgélja meg a szénkeféket.

@ Tartsa a szell6z6nyilasokat
szabadon.

@ Ha karosodasokat vesz észre
akkor ezeket a mellékelt mun-
karajzok, valamint az alka-
trészi, utanpotlasi lista alapjan
pontossan megtudja hatarozni
és a vevdszolgaltatasunknal
megrendelni.
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Be- / kikapcsolé

Bekapcsolni:
az A uzemeltetési kapcsolot
benyomni.

Alland6hasznalat:
a B régzitégombbal az A lze-
meltetési kapcsolot biztositani.

Kikapcsolni:
az A Gzemeltetési kapcsolot
réviden benyomni.

Az A Uzemeltetési kapcsolo
kilomb6z6 erésségl
nyomasaval valassza ki a
fordulatszdmot.

Tolokapcsolot az utvefirasi
allasba. Csak nyugalmi
helyzetben atkapcsolni!

Utalas: Kélapok és
csempék farasanal a farni
allast kell beallitani!

i Tolékapcsol6t a farasi
T UU allasba. Csak nyugalmi
| — helyzetben atkapcsolni!
; = ]

17
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Volum de livrare

SBM 600 E-01

Mandrina port-burghiu cu
strangere rapida 1,5 - 13 mm
Méner suplimentar cu limitator
de adancime

Descriere

1 Mandrina port-burghiu cu
strangere rapida

2 Limitator al adancimii de
gaurit

3 Maner suplimentar

4 Comutator gaurire/gaurire
percutanta

5 Placuta tipului

6 Comutator rotatie pe
dreapta/pe stanga

7 Regulator de turatie

8 Buton de fixare

9 Comutator de exploatare

Caracteristici tehnice

Tensiunea: 230V

Consum de putere: 650 Watt

Putere de gaurire: beton 16 mm

otel 13 mm
lemn 25 mm
Turatia sub sarcina:
100-2600 min™
Numarul
percutiilor: 0-39.200 min™'
Nivelul presiunii
sonore LPA: 103 dB(A)
Nivelul puterii
sonore LWA: 107 dB(A)
Izolatie de protectie
Vibratia ay,, 12,1 m/s?
18

Atentiune!

® Masina de gaurit SBM 600 E-
01 nu este prevazuta pentru
antrenarea unor scule adapta-
bile.

@ Nu se va folosi in zone cu
aburi sau cu lichide inflama-
bile.

@ Vor fi folosite numai burghie
bine ascutite si scule per-
cutante adecvate.

@ inaintea tuturor lucrrilor de
reechipare si curétire se va
scoate fisa din priza.

@ Feriti cablul de retea de
defecte. Cablul poate fi atacat
de ulei si acizi.

@ Masina de gaurit nu se va
transporta tinuta de cablul de
retea.

@ Fisa nu se scoate din priza
prin tragere de cablu.

@ inaintea introducerii fisei in
priza se va controla daca nu
este blocat comutatorul de
exploatare.

@ in cazul folosirii unui tambur
de cablu, cordonul va fi deru-
lat complet de pe tambur.
Sectiunea firului cel putin
1,5 mm2.

@ Este interzisa suprasolicitarea
masinii de gaurit.

@ Toate piesele de prelucrat tre-
buie asigurate suficient.

@ Accesul copiiilor la masina
este interzis!

@ Daca executati lucrari de libera

gaurire stand pe scari sau
schele, acestea trebuie sa fie
bine asigurate.

@ in ziduri, unde conductele de
curent, apa sau de gaz sunt
pozate invizibil, aceste con-
ducte trebuie mai intai loca-
lizate cu un detector de con-
ducte.

@ Trebuie sa purtati ochelari de
protectie si o masca de pro-
tectie a respiratiei la lucrari
unde se dezvolta praf.

o

@ Lucrérile de reparatie se vor
face numai de catre un electri-
cian specializat.

@ Vor fi folosite numai piese de
schim originale.

@ Zgomotul la locul de munca
poate depasi 85 dB(A). in
acest caz este nevoie de lua-
rea unor masuri de protectie
sonora pentru toti angajatii.
Zgomotul acestei scule elec-
trice s-a masurat conform IEC
59 CO 11, IEC 704, DIN 45635
partea 21, NFS 31-031
(84/537/CEE).

intretinere

® Masina de gaurit trebuie sa fie
intotdeauna curata.

@ Nu folositi substante corosive
pentru curatirea materialului
plastic.

@ Daca se formeaza prea multe
scantei, periile de carbune vor
fi controlate intr-un atelier de
specialitate.

@ Fantele de aerisire vor fi nea-
stupate si curate.

@ Daca constatati defectiuni, in
baza desenului exploziv
alaturat si a listei reperelor
puteti defini exact piesele de
schimb necesare si sa le
comandati la Service-ul
nostru.
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Pornire/oprire:

Pornirea:
Apasarea comutatorului A

Regim continuu:
Comutatorul A se asigura cu
butonul de fixare B.

Oprirea:
Se apasa scurt pe comutatorul A.

Prin apasare mai mult sau mai
putin puternica pe comutatorul A
se alege turatia.

Rotind surubul cu cap striat aflat
in comutatorul A puteti presel-
ecta turatia.

' é ﬂn Comutatorul glisant in

UU pozitia gaurire percutanta.

Se va actiona numai cand
E == ' masina de gaurit este
oprita!

Aviz:

Cand se gauresc placi de
teracotd si ceramice se va
regla

pozitia gaurire!

= < — Comutatorul glisant in
pozitia gaurire.

Se va actiona numai cand
yL—}L masina de gaurit este

: ——F ' oprita!

[ m—1
S o——
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Pecas fornecidas

SBM 600 E-01,

Mandril de aperto rapido para
brocas de 1,5 - 13 mm,
Punho adicional com encosto

Designc¢ao

1 Mandril de aperto rapido para
brocas de

2 Esbarro de profundidade da
perfuracéo

3 Punho suplementar

4 Selector: furar/furar por
percussao

5 Placa de caracteristicas

6 Selector do sentido de
rotacao a direita/esquerda

7 Regulador do nimero de
rotacdes

8 Botédo de travamento

9 Interruptor

Dados técnicos

Tensao: 230V

Consumo 650 Watts

eléctrico:

Poténcia Betdo 16 mm

de furar: Aco 13 mm
Madeira 25 mm

Rotacdes

sob carga:  100-2600 min*

Percussédo: 0-39.200 min*

Nivel da pressao
acustica LPA 103 dB (A)

Nivel da poténcia

acustica LWA 107 dB (A)
Vibragéo ay, 12,1 m/s?
Peso 2,1kg

Com isolamento proteccéo

20
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Atencéo

® O SBM 600 E-01 ndo esta
desenhado para a utilizagao
com aparelhos adicionais.

@ Nao utilizar em zonas com
vapores ou liquidos
inflaméveis.

@ Utilizar exclusivamente brocas
afiados e chaves de fenda
apropriadas.

® Sempre que efectuar qualquer
modificagdo ou trabalhos de
limpeza no berbequim, tirar a
ficha eléctrica da tomada.

@ Proteja o cabo eléctrico contra
danos. Oleos e acidos podem
agredir o cabo.

@ Nao transportar o berbequim
pegando no cabo eléctrico.

@ Ao tirar a ficha da tomada nao
puxar o cabo eléctrico.

@ Antes de colocar a ficha eléc-
trica, verifiqgue se o botéo de
blogueio ndo esta engatado.

@ Ao utilizar um cabo de
extensdo enrolado no tambor,
desenrola-lo completamente.
Secc¢ao minima do fio: 1,5 mm

@ Evitar a sobrecarga da
maquina.

@ Segurar suficientemente todas
a pecas a trabalhar.

@ O berbequim deve ser inaces-
sivel para criancas.

@ Trabalhando a méo livre em
escadas ou armagdes, tenha
uma posicao estavel e segura.

® Antes de fazer furos em
paredes onde se encontram
linhas de electricidade, agua
ou gas, verifique a localizagdo
destas linhas utilizando um
detector de metais.

@ Utilize 6culos de protecgéo e
ponha uma mascara de pro-
tecgdo contra p6 ao realizar
trabalhos poeirentos.

@ Reparacdes s6 devem ser
feitas por um electricista
competente.

® Use somente pegas sobressa-
lentes originais.

o

@ O ruido no posto de trabalho
pode exceder 85 dB (A).
Nesse caso, 0 usuario precisa
tomar medidas de protecgao
contra o ruido. O ruido desta
maquina eléctrica foi medido
conforme ICE 59 CO 11, IEC
704, DIN 45635, parte 21,
NFS 31-031 (84/537/CEE).

@ As vibragbes medidas no
manipulo conforme 1SO 5349
sdo de 10 m/s?

Manutencéo

® Mantenha o seu berbequim
sempre limpo.

@ Para limpar o material pla-
stico, ndo utilize substancias
causticas.

@® Em caso do surgimento de
muitas faiscas, controlar as
escovas de carvao.

@ Manter livres as aberturas de
ventilagdo.

@® Em caso de danos, utilize o
desenho técnico e a listas das
pecas fornecidos para poder
determinar exactamente as
pecas sobressalentes a enco-
mendar no nosso servigo téc-
nico.



Anleitung Faust SBM 650 E-01 06.11.2001$:11 Uhr Seite 21

Interruptor:
Ligar: aperte o interruptor A
Servico continuo:

bloqueie o interruptor A
com o botdo de travamento B

Desligar: aperte brevemente o
interruptor A

Regule o numero de rotacdes,
apertando um pouco mais ou um
pouco menos o interruptor A.
Para pré-seleccionar o nimero
de rotacgBes, gire o parafuso de
cabeca serrilhada no interruptor

A.
' 0 Interruptor na posicéo de
N i “Furar por percussao”.
P i Comute somente quando
l T a maquina estiver parada.

Atencdo: Para furar ladril-
hos e azulejos, ajuste a
posicéo de “Furar”.

Interruptor na posigéo de
“Furar”. Comute somente
guando a maquina estiver
parada.

f‘T’fi
or

21

i



Anleitung Faust SBM 650 E-01 06.11.2001$:11 Uhr Seite 22

Teslimat Kapsami

SBM 600 E-01

cabuk sikma matkap kovani
1,5-13 mm,
Derinlik dayanakh ek kol

Tanim

cabuk sikma matkap kovani
Delme derinlik dayanagi

Ek kol

Delme/Darbeli delme
degistirme salteri

Model levhasi

Saga/Sola dénme degistirme
salteri

Devir sayisi ayari
Sabitleme digmesi
Calistirma salteri

oo h~obd~

©®N

Teknik Bilgiler

Gerilim: 230V

Cereyan sarfiyati: 650 Watt

Beton 16 mm
Celik 13 mm
Agac 25 mm

Delme glcu:

Devir sayist: 100-2600 dk™

Darbe sayisi: 0-39.200 dk

Gurultt basing duzeyi

LPA: 103 dB(A)

Gurllta gug duzeyi

LWA: 107 dB(A)

Koruma izolasyonlu

Titresim aw 12,1 m/s®

22

Dikkat

@® SBM 600 E-01 ucuna parca
takip ¢alistirmak icin uygun
degildir.

@ Buhar ve yanici sivilarin
yakininda c¢alistirmayin.

@ Sadece keskin matkap ucu ve
uygun vidalama parcasi
kullanin.

@ Parca degistirme ve temizlik
calismalarinda figi prizden
cekin.

@ Cereyan kablosunu hasar-
lardan koruyun. Yag ve asit
kabloyu hasara ugratabilir.

@ Aleti cereyan kablosundan
tutup tagimayin.

@ Prizden cikartirken kablodan
degil fisten tutup cekerek
cikartin.

@ Fisi prize sokarken galistirma
salterinin yerine oturmamis
olmasina dikkat edin.

@ Kablo makarasi kullanmaniz
halinde kabloyu tamamen
acin. Kablonun enine kesitinin
en az 1,5 mm? olmasi
gereklidir.

® Makineyi fazla zorlamayin.

@ islenecek biitiin malzemeleri
yeterli oranda emniyet altina
ahn.

@ Cocuklarin ulasamayacagi
yerde muhafaza edin.

@ Serbest olarak delme halinde
merdiven ve iskele Uzerinde
matkabin emin bir sekilde
durmasina dikkat edin.

@ Cereyan, su veya gaz boru-
larinin géralmeyecek sekilde
désenmis oldugu duvarlarda
6nce hat arama aletiyle hat-
larin bulundugu yeri tespit
edin.

@ Koruyucu g6zlik takin ve toz
olusturan caligmalarda toz
maskesi takin.

@ Tamiratlar sadece uzman elek-
trikgiler tarafindan yapilabilir.

@ Sadece orijinal yedek parca
kullanin.

o

@ isyerinde olusan guriilti 85 dB
(A)’y1 asabilir. Bu durumda
operator icin guriltd sonucu
dogan rahatsizli§i 6nleyici ted-
birlerin alinmasi gereklidir. Bu
elektrikli aletin gurdltust IEC
59 CO 11, IEC 704, DIN
45635, Bolim 21, NFS 31-031
(84/537/AET) standartlarina
gbre odlgUlmustar.

Bakim

@ Matkabinizi daima temiz tutun.

@ Plastigi temizlemek igin
daglayici madde kullanmayin.

@ Asiri oranda kivilcim olugsmasi
halinde kontak kémiirlerini
kontrol edin.

@ Havalandirma araliklarini agik
tutun.

@ Hasar tespit etmeniz halinde,
ilisikteki yaygin gérinuis ve
parca listesi yardimiyla yedek
pargalari tam olarak
tanimlayabilir ve musteri
servisimize siparis
edebilirsiniz.
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Acma/Kapatma Salteri

Acma:
Salter A’ya basin
Sirekli caligtirma:

Salter A’yi sabitleme digmesi
B ile sabitleyin.

Kapatma:
Salter A’ya kisaca basin.

Salter A'ya az ya da fazla kuvvetli
basma sonucu devir sayisini
secersiniz.

Salter A’daki tirtilli vidayi cevire-
rek devir sayisini énceden secer-
siniz.

Surgulu salteri darbeli mat-
kap

pozisyonuna getirin.
Calisma seklini sadece
alet dururken degistirin!

S —
S co— —

Aciklama: Fayans ve ¢ini-
leri delerken delme pozisyo-
nunu segin!

Sirglli salteri delme pozi-
syonuna getirin. Calisma
seklini sadece alet durur-
ken degistirin!

23



Anleitung Faust SBM 650 E-01 06.11.2001$:11 Uhr Seite 24

Notizen:

24



Anleitung Faust SBM 650 E-01 06.11.2001$:11 Uhr Seite 25

Notizen:

25



